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Briselg, 30.10.2024.
C(2024) 8001 final

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(30.10.2024),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143 papildina ar
noteikumiem par geografiskas izcelsmes norazu, garantétu tradicionalo ipatnibu
produktu un fakultativo kvalitates apziméjumu registraciju un aizsardzibu un atcel
Delegéto regulu (ES) Nr. 664/2014
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1143! izveido vienotu Savienibas
regul&jumu attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém trijas lauksaimniecibas nozares —
vins, stiprie alkoholiskie dz€rieni un lauksaimniecibas produkti, ka arT attieciba uz garantétu
tradicionalo Ipatnibu produktiem un fakultativiem kvalitates apzim&jumiem. Mingta regula,
ciktal nepiecieSams, groza vai atcel regulas, kuras Iidz $im bija paredzets atsevisSks minéto
nozaru regul&jums, proti, Regulu (ES) Nr. 1308/2013% attieciba uz viniem, Regulu (ES)
2019/7872 attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem un Regulu (ES) Nr. 1151/2012*
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem.

Regula (ES) 2024/1143 pilnvaro Komisiju pienemt deleg€tos un istenoSanas aktus, kuros
nosaka vina, stipro alkoholisko dzérienu un lauksaimniecibas produktu geografiskas
izcelsmes norazu, ka ar1 garantétu tradicionalo ipatnibu produktu un fakultativo kvalitates
apzim&jumu registracijas procediiras. Ar $o regulu un Komisijas Isteno$anas regulu (ES)
2024/XXXX [PB: lugums ievietot atsauci uz C(2024)8000] biitu jaaizstaj noteikumi, kuri
icklauti deleggtajos aktos attieciba uz vina, stipro alkoholisko dz€rienu un lauksaimniecibas
produktu nozari, t.i., Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 664/20143 attieciba uz
lauksaimniecibas produktu nozari, Komisijas Delegétaja regula (ES) 2021/1235 attieciba uz
stipro alkoholisko dzérienu nozari un Komisijas Delegétaja regula (ES) 2019/33 attieciba uz
vina nozari.

Saja delegétaja regula icklautie noteikumi noteic vienotu un saskanotu tiesisko regulgjumu.
Lai gan Sie noteikumi ir balstiti uz dazadiem pilnvarojumiem, kas paredz&ti Regula (ES)
2024/1143, tie veido vienu reglamentgjoSo sistemu. Geografiskas izcelsmes norazu joma
pilnvarojums attiecas uz procediiram un terminiem, kas piemérojami iebildumu procedirai,
Savienibas grozijumiem, par kuriem vienotais dokuments nav publicéts, saistibu starp
Savienibas grozijumu un standarta grozijumu, standarta grozijumiem kopuma un — tikai
lauksaimniecibas produktu gadijuma — papildu nosacijumiem attieciba uz izejvielu iegiSanu.
Garant€tu tradicionalo ipatnibu produktu joma pilnvarojums attiecas uz noteikumiem, kuri
ierobezo produkta specifikacija sniedzamas informacijas apjomu, kuri nosaka iebildumu
proceduras karttbu un terminus, ka ari produkta specifikacijas groziSanas kartibu, un
noteikumiem par garantétu tradicionalo Ipatnibu produktu nosaukumu izmantoSanu tadu
parstrades produktu nosaukumos, kuru sastava ir attiecigais tradicionalo 1patnibu produkts.
Lai izvairitos no tiesibu aktu nevajadzigas pavairoSanas, racionalizétu Sos sekundaros tiesibu
aktus un atvieglotu to iev€roSanu un pieméroSanu, noteikumi, kas izdoti saskana ar
minétajiem pilnvarojumiem, biitu jaapkopo viena delegétaja regula.

Tamdgl $a delegéta akta merkis ir Regulu (ES) 2024/1143 papildinat ar noteikumiem par
procediram, kas izmantojamas Savienibas grozijumiem, standarta un pagaidu grozijumu
apstiprinaSanai un pazinoSanai, ka ar7 prasibam, ko piemé&ro ar geografiskas izcelsmes noradi
apzimétu lauksaimniecibas produktu izejvielu iegiiSanai, un procediiram, kas piemé&rojamas
garantétu tradicionalo Tipatnibu produktu registracijas pieteikumiem un grozijumu
apstiprinasanai. Komisijas Delegéto regulu (ES) 664/2014 atcel.

OV L 2024/1143, 23.4.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1143/0j.
OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/0j.
OV L 130, 17.5.2019., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2019/787/0j.

OV L 343,14.12.2012., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2012/1151/0j.
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2. PIRMS AKTA PIENEMSANAS NOTIKUSI APSPRIESANAS

Apspriesanas, kura piedalijas eksperti no visam 27 dalibvalstim, notika kopigajas sanaksmes
starp Lauksaimniecibas un lauku attistibas ilgtsp&jas un kvalitates ekspertu grupu un
Lauksaimniecibas tirgu ekspertu grupas, kas jo 1pasi nodarbojas ar vienotas TKO regulas
darbibas joma ietilpstoSiem aspektiem, apakSgrupu “Vins” un apakSgrupu “Stiprie
alkoholiskie dzerieni”.

Sajas sanaksmés Komisija iepazistindja ar grozitajam dokumenta redakcijam, kuras nemti
vera katra sanaksmé izteiktie vai Komisijas dienestiem rakstiski iesniegtie apsvérumi un
komentari.

Apspriesanas procesa rezultata tika panakta plasa vienpratiba par delegétas regulas projektu.

Izmantojot Labaka reguléjuma portala atgriezeniskas saiknes mehanismu, no 2024. gada
12. augusta lidz 9. septembrim norisinajas atsauksmju vakSana. Tika sanemtas piecas
piezimes. Sanemto atsauksmju rezultata tiesibu akts parskatits netika.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKT]I

Sis deleg@tais akts ietver noteikumus, kas papildina vairakus Regulas (ES) 2024/1143
noteikumus un kas nepiecieSsami, lai nodrosinatu pienacigu ieksgja tirgus darbibu. Konkrétak,
taja ir izklastits ar geografiskas izcelsmes noradi apzim&tu produktu un garantétu tradicionalo
ipatnibu produktu registracijas tiesiskais reguléjums. Delegétais akts vairo skaidribu par
Regulas (ES) 2024/1143 noteikumiem un ievie§ vienkarSoSanas elementus.

Akts atce] Komisijas 2013. gada 18. decembra Delegéto regulu (ES) Nr. 664/2014, ar ko
papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 attieciba uz Savienibas
simbolu izveidi aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem, aizsargatam geografiskas izcelsmes
noradém un garantétam tradicionalam ipatnibam un attieciba uz daZiem noteikumiem saistiba

ar iegii$anas avotu, daziem procediiras noteikumiem un daziem papildu parejas noteikumiem®.

5 OV L 179, 19.6.2014., 17. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2014/664/0].
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..
(30.10.2024),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143 papildina ar

noteikumiem par geografiskas izcelsmes norazu, garantétu tradicionalo Tpatnibu
produktu un fakultativo kvalitates apziméjumu registraciju un aizsardzibu un atcel

Delegéto regulu (ES) Nr. 664/2014

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143 (2024. gada 11. aprilis)
par geografiskas izcelsmes noradém vinam, stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem un
lauksaimniecibas produktiem, ka ari garantétu tradicionalo ipatnibu produktiem un
lauksaimniecibas produktu fakultativiem kvalitates apzim&umiem, un ar ko groza Regulas
(ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 un (ES) 2019/1753 un atcel Regulu (ES) Nr. 1151/2012%,
un jo ipasi tas 17.panta 10. punktu, 24. panta 10. punktu, 47. panta 5. punktu, 54. panta
2. punktu, 61. panta 10. punktu, 66. panta 3. punktu un 68. panta 5. punktu,

ta ka:

1)

()

Regula (ES) 2024/1143 izveido vienotu Savienibas regul&jumu par to, ka
registréjamas un aizsargajamas geografiskas izcelsmes norades tris lauksaimniecibas
nozarés: vins, stiprie alkoholiskie dzérieni un lauksaimniecibas produkti. Saja noliika
ar Regulu (ES) 2024/1143, ciktal nepiecieSams, tika groziti vai atcelti Savienibas
tiesibu akti, kuros Iidz §im bija paredzéts atseviSsks minéto nozaru regul&jums. Proti, ar
Regulu (ES) 2024/1143 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/20132
tika grozita attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém vina nozar€, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787° — attieciba uz geografiskas izcelsmes
noradém stipro alkoholisko dz€rienu nozaré, bet Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr.1151/2012% kas attiecas uz geografiskds izcelsmes noradém
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu nozarg, tika atcelta.

Regula (ES) 2024/1143 pilnvaro Komisiju pienemt deleg€tos un istenosanas aktus
visam trim lauksaimniecibas nozarém — vinam, stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem
un lauksaimniecibas produktiem.

OV L 2024/1143, 23.4.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1143/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro alkoholisko
dz@érienu definiciju, aprakstu, noform&umu un mark&umu, stipro alkoholisko dz€rienu nosaukumu
lietoganu citu partikas produktu noform&uma un mark&uma, stipro alkoholisko dzérienu geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta un destilatu izmantoSanu
alkoholiskajos dz€rienos un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2019/787/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1151/2012 (2012.gada 21.novembris) par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1151/0j).
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3)

(4)

(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Lai nodroSinatu vina, stipro alkoholisko dz€rienu un lauksaimniecibas produktu tirgus
netrauc€tu darbibu jaunaja tiesiskaja reguléjuma un jo ipasi lai vienkarSotu un
racionaliz€tu vina, stipro alkoholisko dz€rienu un lauksaimniecibas produktu
geografiskas izcelsmes norazu sist€mas darbibu, ka ar1 garantétu tradicionalo Tpatnibu
produktu sist€mas darbibu, ar delegétajiem aktiem biitu japienem vairaki noteikumi.

Lai vairotu parredzamibu un juridisko noteiktibu iebildumu procediiras, Komisijai
pieteikuma iesniedz€ji biitu savlaicigi jainforme par visiem iebildumiem, kas sanemti
pret vinu pieteikumiem.

Lai nodroSinatu skaidrus iebildumu procediiras posmus, ir precizi janosaka datums, no
kura starp iebilduma iesniedz&u un pieteikuma iesniedz€u sakas pienaciga
apsprieSanas, kuras noltiks ir panakt vienoSanos, un japrecizé pieteikuma iesniedz&jas
dalibvalsts pienakumi gadijuma, ja ta uzskata, ka iebildumu procediira panaktas
vienoSanas rezultata pieteikuma izmainas ir butiskas.

Parredzamibas labad un ar geografiskas izcelsmes noradém saistitas informacijas
kvalitates un vienveidibas uzlaboSanas interesés pieteikuma Savienibas grozijuma
apstiprinaSanai tada produkta specifikacija, par kuru vienotais dokuments vai tam
pielidzinams dokuments Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi nekad nav publicéts,
biitu jaieklauj vienotais dokuments, kas atbilst attiecigajam prasibam, ko pieme&ro
vienotajiem dokumentiem vina, stipro alkoholisko dzérienu un lauksaimniecibas
produktu nozarg.

Lai dalibvalstis var€tu pienacigi novertet pieteikumus un lai garant€tu saskanotu pieeju
visas dalibvalstis, ari parrobezu geografiskas izcelsmes norazu gadijuma, biitu
janosaka standarta grozijumu un pagaidu grozijumu apstiprinaSanas procedira.
Dalibvalstu noveért§jumam vajadzetu bt tikpat precizam un izsmeloSam, ka prasits
attieciba uz novertésanas procesu, ko veic geografiskas izcelsmes norades registracijas
pieteikuma izskatiSanas gaita.

Standarta un pagaidu grozijumos, kas saistiti ar tre$o valstu geografiskas izcelsmes
noradém, biitu jaievero dalibvalstim paredzeta pieeja, un apstiprinajuma lémums biitu
japienem saskana ar attiecigaja tresa valsti speka esoSo sistemu.

Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu, visi tieSi piemé&rojamie valsts tiesu vai
administrativie l@mumi, ar kuriem anulé l€mumu par standarta grozijuma
apstiprinaSanu, biitu japazino Komisijai, lai Komisija tos publicétu Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnesi un tadgjadi inform&tu visus lietotajus un kontroles iestades
Savieniba.

Juridiskas noteiktibas un sisteémas efektivas parvaldibas labad butu japaredz siki
izstradati noteikumi par prasibam un terminiem apstiprinato standarta vai pagaidu
grozijumu pazinosanai.

Ir japaredz noteikumi, ar kuriem nosaka produkta specifikacijas grozijumu procediiru
koordinaciju gadijumos, kad Savienibas grozijumu un standarta grozijumu
apstiprinaSanas pieteikumi tiek vienlaicigi izskatiti attiecigi Komisija un dalibvalsts
kompetentaja iestadé. Nemot véra, ka abu veidu pieteikumi groza to pasu produkta
specifikaciju, bet Sis process norit atbilstosi divam dazadam, paralélam procediiram ar
atSkirigu laika grafiku, biitu japaredz noteikumi, kas noveérs§ nekonsekvenci.

Lai gan standarta grozijumus produkta specifikacija dalibvalstis apstiprina saskana ar
Ipasu procediiru, kas atSkiras no Savienibas grozijumu apstiprinasanas procediiras, par
kuru ir atbildiga Komisija, tie biitu jaizskata kopa ar Savienibas grozijumiem, ja tos
uzskata par savstarpgji saistitiem, t.i., ja standarta grozijuma rezultata klust
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

nepiecieSams Savienibas grozijums vai otradi. Sim iznémumam vajadz€tu laut
attiecigos jautajumus izskatit vienlaicigi, saskana ar vienu administrativo procediiru,
tad€jadi nodrosinot procediiras efektivitati un saskanotibu.

Lai nodroSinatu konsekventu pieeju ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi
apzimétu produktu izejvielu izcelsmes ierobezojumiem, biitu japieprasa ari saiknes
pamatojums, ja ierobezojumus rada prasiba, ka konkr€tiem razoSanas posmiem
janotiek definétaja geografiskaja apgabala.

Lai nodroSinatu to, ka garantétu tradicionalo ipatnibu produktu specifikacijas ir
ietverta tikai bitiska un lakoniska informacija, un izvairitos no parlieku gariem
tradicionalo ipatnibu produktu registracijas pieteikumiem vai produkta specifikacijas
grozijumu pieteikumiem, butu janoteic produkta specifikacijas maksimalais garums.

Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad butu japanak, ka Komisija apstiprina tikai
tadus garant€tu tradicionalo Tpatnibu produktu specifikacijas grozijuma pieteikumus,
kuros grozijumi ir pienacigi aprakstiti.

Nemot véra komercpraksi, lidzigi noteikumiem, kas attieciba uz geografiskas
izcelsmes noradém pienemti Regula (ES) 2024/1143, ir vajadziga skaidriba par
garantétu tradicionalo ipatnibu produktu nosaukumu izmantoSanu tada parstradata
produkta tirdzniecibas nosaukuma, kura sastavdala ir garant€tu tradicionalo ipatnibu
produkts. Biitu janodroSina, ka S$ada izmantoSana notiek saskana ar godigu
komercpraksi.

Noteikumiem, ko pienem, pamatojoties uz minéto pilnvarojumu, bitu janodroSina
vienots un konsekvents tiesiskais reguléjums, kas Regulu (ES) 2024/1143 papildina
attieciba uz geografiskas izcelsmes norazu un garantétu tradicionalo ipatnibu produktu
aizsardzibu un to nosaukumu registracijas un produkta specifikacijas groziSanas
procediiram. Lai gan §ie noteikumi ir balstiti uz dazadiem Regula (ES) 2024/1143
paredz€tajiem pilnvarojumiem, tie veido vienu reglamentgjoso sisteému.

Geografiskas izcelsmes norazu gadijuma pilnvarojumi attiecas uz procediiram un
terminiem, ko pieméro iebildumu procediirai, Savienibas grozijumiem, par kuriem
vienotais dokuments nav publicéts, saisttbu starp Savienibas un standarta
grozijumiem, standarta grozijumu procediru un saturu un — tikai attieciba uz
lauksaimniecibas produktiem — papildu nosacijumiem attieciba uz izejvielu iegtiSanu.
Garantetu tradicionalo TIpatnibu produktu gadijuma pilnvarojumi attiecas wuz
noteikumiem, kas ierobeZzo produkta specifikacija sniedzamas informacijas apjomu,
iebildumu proceduras karttbu un terminiem, produkta specifikacijas groziSanas
procediiru un noteikumiem par garantétu tradicionalo Tpatnibu produktu nosaukumu
izmantoSanu tadu parstrades produktu nosaukumos, kuru sastava ir attiecigais
tradicionalo Tpatnibu produkts.

Ar geografiskas izcelsmes noradém un garantétu tradicionalo ipatnibu produktiem
saistito procediiru un aizsardzibas biitiskie elementi ir paredz&ti Regula (ES)
2024/1143. Proti, attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém viens no minétas
regulas galvenajiem mérkiem ir nodroSinat vienotu un izsmelosu aizsardzibas sistemu,
kuras pamata ir vienadi procesualie noteikumi un kuru parvalda viena un ta pati
komiteja. Sadas sistémas konsekvenci ir iespgjams labak nodrosinat, ja noteikumi ir
ieklauti viena un taja pasa tiesibu akta. Nemot veéra iepriek§ min€to un vispargjas
sistémas konsekvences labad, visi vispargji piemérojamie papildu noteikumi attieciba
uz nebitiskiem tiesibu akta elementiem, kuri vajadzigi, lai geografiskas izcelsmes
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(20)

(21)

norazu un garant€tu tradicionalo patnibu produktu sist€ma pienacigi darbotos, biitu
jaapkopo viena tiesibu akta.

Noteikumiem, kuri pienemti, pamatojoties uz Siem pilnvarojumiem, ir viens un tas
pats mérkis, proti, atvieglot geografiskas izcelsmes norazu un garanttu tradicionalo
ipatnibu produktu vienotas registracijas, groziSanas un aizsardzibas sistémas darbibu
un piemerosanu visos dazadajos Itmenos un posmos. Visi Sie noteikumi ir dala no
vienas un tas paSas darbplismas, kura ir izstradata, lai Savieniba aizsargatu un
parvalditu geografiskas izcelsmes norades un garantétu tradicionalo Tpatnibu
produktus.

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr.664/2014°, kas papildina Regulu (ES)
Nr. 1151/2012, bitu jaatcel, lai svitrotu visus noteikumus, kuri biitu pretruna Sis
regulas noteikumiem, kas attiecas ar1 uz lauksaimniecibas produktu nozari,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

| NODALA
levadnoteikums

1. pants
PriekSmets

Si regula papildina Regulu (ES) 2024/1143 $ados aspektos:

(@)

(b)

attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém:

i)  procesualie noteikumi attieciba uz iebildumiem;

i)  Savienibas grozijumu procediiras;

iii) standarta grozijumu, arT pagaidu grozijumu, apstiprina$ana un pazinosana;
Iv) saistiba starp Savienibas un standarta grozijumiem;

V) prasibas attieciba uz izejvielu iegiSanu ar geografiskas izcelsmes noradi
apzimétu lauksaimniecibas produktu vajadzibam;

attieciba uz garantétu tradicionalo 1patnibu produktiem:

1)  registracijas pieteikuma procediiras;

i)  procesualie noteikumi attieciba uz iebildumiem;

iii)  produkta specifikacijas grozijumu apstiprinasanas procediras;

Iv) noteikumi par garant€tu tradicionalo TIpatnibu produktu nosaukumu
izmantoSanu tadu parstrades produktu nosaukumos, kuru sastava ir attiecigais
tradicionalo tpatnibu produkts.

Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 664/2014 (2013. gada 18. decembris), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 attieciba uz Savienibas simbolu izveidi
aizsargatiem cilmes vietas nosaukumiem, aizsargatam geografiskas izcelsmes noradém un garant&tam
tradicionalam Ipatnibam un attieciba uz daziem noteikumiem saistiba ar iegliSanas avotu, daziem
procediiras noteikumiem un daziem papildu parejas noteikumiem (OV L 179, 19.6.2014., 17. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/664/0j).
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II NODALA
Geografiskas izcelsmes norades

2. pants
Procesualie noteikumi attiectba uz iebildumiem

1. Kad Komisija sanem iebildumu saskana ar Regulas (ES) 2024/1143 17. panta
1. punktu, ta par iebildumu nekavéjoties informe pieteikuma iesniedz€ju.

2. Regulas (ES) 2024/1143 17. panta 4. punkta min&tais tris ménesu laikposms, kura
iebilduma iesniedz€js un pieteikuma iesniedz€js var iesaistities pienaciga
apsprieSana, sakas diena, kad tie elektroniski sanem uzaicinajumu uz apsprie$anos.

3. Regulas (ES) 2024/1143 17. panta 4. punkta vajadzibam tas iestades vai personas
vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju, kura iesniegusi iebildumu, pazino iestadei,
struktiirai vai personai, kas iesniegusi registracijas pieteikumu vai Savienibas
grozijuma apstiprinaSanas pieteikumu, vai anulé$anas pieprasijumu.

4. Ja dalibvalstis uzskata, ka Regulas (ES) 2024/1143 17. panta 6. punktd minétas
izrieto$as izmainas registracijas pieteikuma ir biitiskas un tatad ictekmé intereses, kas
nebija nemtas veéra valsts iebildumu procediira, kura veikta saskana ar mingtas
regulas 10. panta 4. punktu, minétajam izmainam pieméro papildu iebildumu
procediiru. Pieteikuma iesniedz&jam dalibvalstim atlauj istenot papildu iebildumu
proceduru péc tam, kad apsprieSanas rezultati saskana ar Regulas (ES) 2024/1143
17. panta 6. punktu pazinoti Komisijai. Minétaja papildu iebildumu procedira
dalibvalsts nodrosina, ka ikvienai fiziskai vai juridiskai personai, kam ir legitimas
intereses un kas ir iedibinata vai ir rezidents attiecigas dalibvalsts teritorija, ir atlauts
iesniegt iebildumu, pirms Komisijai Regulas (ES) 2024/1143 17. panta 7. punkta
minétas atkartotas izskatiSanas vajadzibam tiek pazinota vienota dokumenta un
produkta specifikacijas grozita redakcija.

3. pants
Tadu geografiskas izcelsmes norazu Savienibas grozijums, par kuram vienotais dokuments
nekad nav publicets

Savienibas grozijuma apstiprinaSanas pieteikuma attieciba uz tada ar geografiskas izcelsmes
noradi apziméta produkta specifikaciju, par kuru vienotais dokuments vai tam pielidzinams
dokuments Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi nekad nav publicéts, ieklauj vienoto
dokumentu. Vienotais dokuments atbilst Regulas (ES) 2024/1143 50. panta 1. punktam,
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 95. pantam vai Regulas (ES) 2019/787 23. pantam atkariba no ta,
vai geografiskas izcelsmes norade apzimé attiecigi lauksaimniecibas produktu, vinu vai stipro
alkoholisko dzerienu.

4. pants
Ar geografiskas izcelsmes noradi apziméta produkta specifikacija izdaramu standarta
grozijumu apstiprinajums daltbvalsti

1. Regulas (ES) 2024/1143 24.panta vajadzibam produkta specifikacijas standarta
grozijuma apstiprinaSanas pieteikumu iesniedz tas dalibvalsts iestadém, kuras
teritorija atrodas attieciga produkta definétais geografiskais apgabals.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka iebildumu noltika standarta grozijumu pieteikumi
publicgjami valsts Itmeni. Ja valsts iebildumu procediira nav paredzéta un ja
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produkta specifikacijas standarta grozijuma apstiprinaSanas pieteikumu neiesniedz ta
pieteikuma iesniedz&ja razotaju grupa, kura iesniegusi produkta specifikacija
noradita nosaukuma vai nosaukumu aizsardzibas pieteikumu, dalibvalsts attiecigajai
pieteikuma iesniedzgjai razotaju grupai dod iesp€ju sniegt piebildes par konkréto
pieteikumu, ja attieciga pieteikuma iesniedzgja razotaju grupa vél pastav.

Standarta grozijuma apstiprinasanas pieteikuma norada standarta grozijumu aprakstu,
sniedz kopsavilkumu par iemesliem, kuru dél grozijumi ir vajadzigi, un apliecina, ka
piedavatie grozijumi saskana ar Regulas (ES) 2024/1143 24. panta 4. punktu ir
kvalific€jami par standarta grozijumiem.

Ja dalibvalsts uzskata, ka Regulas (ES) 2024/1143 un saskana ar to pienemto
noteikumu prasibas ir iev€rotas, ta var standarta grozijumu apstiprinat.
Apstiprinajuma lémuma ieklauj elektronisku atsauci uz publicéto grozito konsolidéto
produkta specifikaciju un attieciga gadijuma grozito konsolidéto vienoto dokumentu.
Ja standarta grozijums attiecas uz geografiskas izcelsmes noradi, par kuru Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi vienotais dokuments nekad nav publicéts, vienmer
ieklauj vienoto dokumentu.

Apstiprinagjuma l@émumu, attieciga gadijuma ar1 saistito vienoto dokumentu,
dalibvalstis publisko. Apstiprinatais standarta grozijums attiecigaja dalibvalsti klust
piemérojams saskana ar piemérojamajiem valsts noteikumiem par stasanos speka.

Ja standarta grozijums produkta specifikacija attiecas uz geografiskas izcelsmes
noradi, par kuru Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest vienotais dokuments nekad
nav publicéts, vienoto dokumentu informacijas noluikos public€ Savienibas ltmeni.

5. pants
Standarta grozijumu pazinoSana

Apstiprinatos standarta grozijumus dalibvalsts Komisijai pazino ne vélak ka ménesa
laika no dienas, kura publiskots valsts apstiprinajuma I€mums.

Lémumus, ar kuriem apstiprina standarta grozijumus attieciba uz produktiem, kuru
izcelsme ir treSas valstis, razotaju grupa Komisijai pazino vai nu tie$i, vai ar
attiecigas tre$as valsts iestazu starpniecibu ne vélak ka meéneSa laika no attieciga
lémuma apstiprinasanas dienas.

Apstiprinata standarta grozijuma pazinoSanu Komisijai uzskata par pienacigi veiktu,
ja pazinojuma ir ieklauti visi elementi, kas uzskaititi Komisijas Isteno$anas regulas
(ES) 2024/XXXX [PB: liigums ievietot atsauci uz C(2024)8000]° 12. panta.

Ja no standarta grozijuma apstiprinaSanas izriet vajadziba grozit vienoto dokumentu,
Komisija pazinojumu par standarta grozijumu un grozito vienoto dokumentu publicé
Eiropas Savienibas Oficiald Veéstnesa C serija tris ménesSu laika no dienas, kad ta
sanémusi pazinojumu par minéto standarta grozijumu.

Ja no pienacigi pazinota apstiprinata standarta grozijuma vajadziba grozit vienoto
dokumentu neizriet, Komisija trfs ménesu laika no dienas, kura sanemts pazinojums
par min€to standarta grozijumu, Regulas (ES) 2024/1143 22.panta miné&taja
Savienibas geografiskas izcelsmes norazu registra publisko pazinojumu par standarta
grozijumu.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2024/XXXX [PB: liigums ievietot atsauci uz C(2024) 8000].
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10.

11.

12.

Komisija nepublicé standarta grozijuma apstiprinaSanas pazinojumu, kas nav
pienacigi veikts saskana ar 3. punktu. Komisija tris ménesu laika informé iestadi vai
razotaju grupu, ka standarta grozijuma pazinojums nav pienacigi veikts. Ja divu
ménesu laika pec Komisijas vestules sanemsanas atbilde netiek sanemta, nepienacigi
veikto pazinojumu uzskata par neiesniegtu.

Dalibvalsts nekavejoties pazino Komisijai:

a)  jebkuru tie$i piemérojamu tiesas vai administrativu lémumu, ar kuru anulé
lémumu, ar ko apstiprina standarta grozijumu;

b)  konsolidéto vienoto dokumentu un elektronisko atsauci uz produkta
specifikaciju vai, ja ar grozijumu vienotais dokuments netiek grozits, tikai
elektronisko atsauci uz produkta specifikaciju, kas ir atjauninata péc minéta
standarta grozijuma anul&Sanas.

Komisija mutatis mutandis saskana ar §a panta 4. punktu Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C sérija publicEé vai attiecigi saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2024/XXXX [PB: lugums ievietot atsauci uz C(2024)8000] 16. panta 5. punktu
Regulas (ES) 2024/1143 22. panta minétaja Savienibas geografiskas izcelsmes
norazu registra publisko pazinojumu par standarta grozijumu apstiprino$a lémuma
anulésanu.

Par grozijuma saturu ir atbildiga Komisijai standarta grozijumu pazinojust dalibvalsts
vai tresa valsts, vai 2. punkta min&ta razotaju grupa.

Neskarot 4. panta 5. punktu, standarta grozijumi Savienibas teritorija ir piem&rojami
no dienas, kad tie publicéti saskana ar $a panta 4. punktu vai publiskoti saskana ar $a
panta 5. punktu.

Ja definétais geografiskais apgabals aptver vairak neka vienu dalibvalsti, katra
attieciga dalibvalsts standarta grozijuma procediiru pieméro atseviski. Standarta
grozijums attiecigo dalibvalstu teritorija ir piemérojams tikai péc tam, kad klist
piem&rojams peédejais valsts apstiprinagjuma lémums. Dalibvalsts, kura standarta
grozijumu apstiprina pédeja, nosiita Komisijai attiecigo pazinojumu ne vélak ka
viena ménesa laika no dienas, kad tas apstiprinajuma lémums publiskots.

Ja viena vai vairakas attiecigas dalibvalstis pirmaja dala minéto valsts apstiprinajuma
lémumu nepienem, jebkura attieciga dalibvalsts minéto pieteikumu var iesniegt
saskana ar Savienibas grozijumu procediiru. Tada gadijuma dalibvalsts, kas iesniedz
Savienibas grozijuma apstiprinaSanas pieteikumu, pierada, ka standarta grozijumu
procediira viena vai vairakas geografiskas izcelsmes norades izcelsmes valstis nav
vainagojusies panakumiem. Saistitaja Savienibas iebildumu procediira var piedalities
visas dalibvalstis, iznemot dalibvalsti, kura iesniegusi Savienibas grozijuma
apstiprinaSanas pieteikumu.

Ja definéta geografiska apgabala dala atrodas tre$as valsts teritorija, $a panta
10. punktu pieméro mutatis mutandis.

Pazinojumam par standarta grozijuma apstiprinasanu tada ar geografiskas izcelsmes
noradi apzimé&ta produkta specifikacija, par kuru vienotais dokuments Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi nekad nav publicéts, vienmér pievieno vienoto
dokumentu, kas informacijas noliikos public€jams Savienibas ITmen.
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6. pants
Saistiba starp Savienibas grozijumiem un standarta grozljumiem

Ja standarta grozijums, no kura izriet vajadziba grozit vienoto dokumentu, tiek
apstiprinats, kam&r Savienibas grozijuma apstiprinasanas pieteikums tiek izskatits
Komisija, konkréta dalibvalsts attiecigi atjaunina vienoto dokumentu, kas ieklauts
Savienibas grozijuma apstiprinaSanas pieteikuma. Ja v€l nepienemtie Savienibas
grozijumi iebildumu nolika ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,
vienota dokumenta atjauninato redakciju publicé FEiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa L serija ka pielikumu istenoSanas regulai, ar ko apstiprina Savienibas
grozijumu.

Ja vienota dokumenta grozitaja redakcija, kas ieklauta valsts limeni apstiprinata
standarta grozijuma pieteikuma, nav nemti veéra jaunakie apstiprinatie Savienibas
grozijumi, minéto standarta grozijumu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi
nepublicé. Dalibvalsts, kas ir apstiprinajusi minéto standarta grozijumu, public€Sanai
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi nosiuta Komisijai vienotd dokumenta
konsolidéto redakciju, kura ietverti gan Savienibas, gan standarta grozijumi.

Savienibas grozijuma apstiprinaSanas pieteikuma ieklautu standarta grozijumu, kur§
Ir nesaraujami saistits ar minéto Savienibas grozijumu, iznémuma karta uzskata par
dalu no minéta Savienibas grozijuma, un Komisija to apstiprina kopa ar Savienibas
grozijumu. Tados gadijumos Savienibas grozijuma apstiprinasanas pieteikuma
paskaidro nesaraujamo saistibu starp Savienibas grozijumu un standarta grozijumu.

7. pants

Pagaidu grozijumi ar geografiskas izcelsmes noradi apziméta produkta specifikacija

Produkta specifikacijas pagaidu grozijumus apstiprina un publisko dalibvalsts, kuras
teritorija atrodas attiecigas geografiskas izcelsmes norades definétais geografiskais
apgabals. Pagaidu grozijumi var attiekties uz dalu no geografiska apgabala.

Pagaidu grozijumus kopa ar tos pamatojoSajiem iemesliem un valsts apstiprinajuma
lémumu pazino Komisijai ne vélak ka viena ménesa laika no dienas, kura minétais
valsts apstiprindjuma lémums publiskots. Pagaidu grozijumu attiecigaja dalibvalsti
pieméro saskana ar piemérojamajiem valsts noteikumiem par stasanos speka.

Katru pagaidu grozijumu pieméro ierobeZotu laikposmu, ko nosaka grozijuma
apstiprinataja iestade. To var atjaunot tikai tad, ja joprojam pastav Regulas (ES)
2024/1143 24. panta 5. punkta miné&tie arkart&jie apstakli, uz kuru pamata tas pirmo
reizi apstiprinats. Par pagaidu grozijumu atjaunosanu Komisijai pazino, ieverojot $aja
panta minéto procediru.

Ja geografiskais apgabals aptver vairak neka vienu dalibvalsti, katra attieciga
dalibvalsts 1. punkta minéto pagaidu grozijumu procediiru piemero atseviski.

Attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém, kuru izcelsme ir tresas valstis, razotaju
grupa vai nu tiesi, vai ar attiecigas treSas valsts iestaZu starpniecibu Komisijai pazino
pagaidu grozijumus kopa ar tos pamatojoSiem iemesliem ne vélak ka viena ménesa
laika p&c pagaidu grozijuma apstiprinaSanas dienas.

Pazinojumu Komisijai par apstiprinatu pagaidu grozijumu uzskata par pienacigi
veiktu, ja tas ietver IstenoSanas regulas (ES) 2024/XXXX [PB: ligums ievietot
atsauci uz C(2024) 8000] 13. panta uzskaititos elementus.
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7. Komisija tris ménesSu laika no dienas, kad ta san€musi pazinojumu par pagaidu
grozijumiem, pagaidu grozijumu pazinojumu publisko Regulas (ES) 2024/1143
22. panta minétaja Savienibas geografiskas izcelsmes norazu registra. Neskarot 2.
punktu, pagaidu grozijumi Savienibas teritorija ir piemérojami no dienas, kad
Komisija tos ir publiskojusi.

8. Par pagaidu grozijuma saturu ir atbildiga Komisijai pagaidu grozijumu pazinojusi
valsts, tresa valsts vai razotaju grupa, kas minéta $a panta 5. punkta.

III NODALA
Ipasi noteikumi par lauksaimniecibas produktiem

8. pants
Izejvielu iegiiSana ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi apzimétu produktu
vajadzibam
Regulas (ES) 2024/1143 47. panta 4. punkta min€to pamatojumu pieprasa art tad, ja prasiba,
ka konkrétiem razoSanas posmiem janotiek definétaja geografiskaja apgabala, rada izejvielu
iegliSanas ierobezojumus.

IV NODALA
Garantétu tradicionalo ipatnibu produkti

9. pants
Garanteétu tradicionalo patnibu produktu specifikacijas garuma ierobeZojumi

Regulas (ES) 2024/1143 54. panta minéta produkta specifikacija ir lakoniska un neparsniedz
5000 vardu, iznemot pienacigi pamatotus gadijumus.

Produkta specifikacijas grozijuma apstiprinaSanas pieteikums, kas minéts Isteno$anas regulas
(ES) 2024/XXXX [PB: lugums ievietot atsauci uz C(2024)8000] 28. panta, ir lakonisks un
kopa ar produkta specifikaciju neparsniedz 7500 vardu, iznpemot pienacigi pamatotus
gadijumus.

10. pants
Procesualie noteikumi attiectba uz iebildumiem

1. Kad Komisija sanem iebildumu saskana ar Regulas (ES) 2024/1143 61. panta
1. punktu, ta par iebildumu nekavéjoties informe pieteikuma iesniedzeju.

2. Regulas (ES) 2024/1143 61. panta 4. punkta min&tais tris ménesSu laikposms, kura
iebilduma iesniedz€js un pieteikuma iesniedz€js var iesaistities pienaciga
apspriesana, sakas diena, kad tie elektroniski sanem uzaicinajumu uz apsprie$anos.

3. Regulas (ES) 2024/1143 61. panta 4. punkta vajadzibam tas iestades vai personas
vardu/nosaukumu un kontaktinformaciju, kura iesniegusi iebildumu, pazino iestadei,
struktiirai vai personai, kas iesniegusi registracijas pieteikumu, grozijuma
apstiprinasanas pieteikumu vai anul€Sanas pieprasijumu.

4. Ja dalibvalstis uzskata, ka Regulas (ES) 2024/1143 61. panta 6. punkta miné&tas
izrieto$as izmainas registracijas pieteikuma ir biitiskas un tatad ietekme intereses, kas
nebija nemtas véra valsts iebildumu procedira, kura veikta saskana ar minétas
regulas 56. panta 3. punktu, minétajam izmainam pieméro papildu iebildumu
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procediiru. Pieteikuma iesniedz&jam dalibvalstim atlauj istenot papildu iebildumu
procediiru péc tam, kad apsprieSanas rezultati saskana ar Regulas (ES) 2024/1143
61. panta 6. punktu pazinoti Komisijai. Miné&tas papildu iebildumu procediiras laika
dalibvalsts nodrosina, ka ikvienai fiziskai vai juridiskai personai, kam ir legitimas
intereses un kas ir iedibinata vai ir rezidents attiecigas dalibvalsts teritorija, ir atlauts
iesniegt iebildumu, pirms Komisijai Regulas (ES) 2024/1143 61. panta 7. punkta
minétas atkartotas izskatiSanas vajadzibam tiek pazinota produkta specifikacijas
grozita redakcija.

11. pants
Garantétu tradicionalo patnibu produkta specifikacijas grozijumi

Komisijas apstiprindjums garantétu tradicionalo ipatnibu produkta specifikacijas grozijuma
apstiprinasanas pieteikuma gadijuma attiecas tikai uz grozijumiem, kuri ieklauti Regulas (ES)
2024/1143 66. panta 1. punkta minétaja pieteikuma.

12. pants
Garantetu tradicionalo ipatnibu produktu nosaukumu izmantoSana tadu parstrades
produktu nosaukumos, kuru sastava ir attiecigais tradicionalo ipatnibu produkts

Neskarot Regulas (ES) 2024/1143 68. un 70. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1169/20117 7. un 17. pantu, tadu garantétu tradicionalo ipatnibu produktu
nosaukumus, kuri izmantoti par sastavdalu parstrades produkta, var izmantot miné&ta
parstrades produkta nosaukuma vai mark€juma, vai ta reklamas materialos, ja:

a)  parstrades produkts nesatur nevienu citu produktu, kas butu pielidzinams
sastavdalai, kas apziméta ka garantétu tradicionalo 1patnibu produkts;

b) sastavdala, kas apziméta ka garantétu tradicionalo ipatnibu produkts, ir
izmantota pietickama daudzuma, lai attiecigajam parstrades produktam
pieskirtu biitisku 1pasibu; un

C)  uz etiketes noradits sastavdalas, kas ir garantéto tradicionalo Ipatnibu produkts,
procentualais daudzums parstrades produkta.

V NODALA
Nobeiguma noteikumi

13. pants
AtcelSana
Delegéto regulu (ES) Nr. 664/2014 atcel.
7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1169/2011 (2011. gada 25. oktobris) par partikas

produktu informacijas sniegSanu patérétajiem un par grozijumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1924/2006 un (EK) Nr.1925/2006, un par Komisijas Direktivas 87/250/EEK,
Padomes Direktivas 90/496/EEK, Komisijas Direktivas 1999/10/EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/13/EK, Komisijas Direktivu 2002/67/EK un 2008/5/EK un Komisijas Regulas (EK)
Nr. 608/2004 atcelSanu (OV L 304, 22.11.2011., 18. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2011/1169/0j).
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14, pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka tre$aja dienda péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 30.10.2024

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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